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stvu po vsem z naSo, ,Slov. Nar.“ pa mora priznati po
upravnem odboru ,Nar. tiskarne“, da vredniStvo ,Slov.
Nar.“ ni ravnalo po nadelu upravnega odbora, da se to
popravi, sklicuje upravni odbor izredni obéni zbor na 3.
dan decembra, z edino to¢ko razprav: ,VredniStvene
razmere®“. — Izjava ,Upravnega odbora Narodne ti-
skarne“ pa sklepa potem, ko naglasa korist in potrebo
prijateljske zveze Avstrijske z Rusko — 8 sledelimi be-

sedami: ,V drugem pa se bode drZal ,S1, Nar.“
nacCelp, da se hrast omajein hrib, da pa zve-
stoba Slovencev do Najvisega Vladarja nik:
dar ne gane.“

To nam je porok, da bode v prihodnje vredovanje
»olov. Nar.“ brez napak v resnici le v blagor oZje in
Sirje domovine in slovenskega naroda.

— (. Kr. priv. juzna Zeleznica dovolila je na de-
Zelne ali pa obéinske stro§ke potujoéim revuim umobol-
nim in revnim hirajoéim ter njih spremljevalcem polo-
vico pristojbine za III. razred, ako se doti¢na oblastva
ali doti¢ni zavodi obrnejo na upravniStvo te Zeleznice.
Ako se take proSnje zakasnejo, povrunila se bode preveé
pla¢ana pristojbina.

— Gospod Fr. Vine. Seunik, podpredsednik c. kr.
kmetijske druzbe kranjske, odlikovan je, kakor piSe da-
na$nja uradna , L. Ztg.“, z redom viteZkega kriZa Franc
Josipovega reda. — Cestitamo zeld zasluZenemu ¢lanu
glavnega odbora kmetijske drube k odlikovanju, katero
si je v polni meri zasluZil po svojem petindvajsetletnem
delovanji v kmetijski druzbi.

— Kmetijsko potovalno predavanje na Vac¢ah ima
tajnik c. kr. Kmetijske druzbe gospod Gustav Pirc v
nedeljo 27. t. m. popoludne po cerkvenem opravila.

— (LXXVIII. odborova seja ,Matice Slovenske“ bo
v Cetrtek 24. novembra t. 1. ob 6. uri popoludne v Ma-
ti¢ini hiSi na Kongresnem trgu St. 7.

Donevni red:
Potrjenje zapisnika o LXXVII. odborovi seji.
Naznanila predsednistva.
Porocilo gospodarskega odseka.
Porocilo knjiZevnega odseka.
Porocilo tajnikovo.
Posameznosti.
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Zalostinka. Ves nag narod Zaluje na grobu
naSega pesnika, nasega sedanjega najboljSega

| jezikoslovca e

Fran Levstik-a,

ki je danes teden, due 16. novembra v starosti 56
let sklenil svoje za nafe slovstvo blagonospo Ziv-
lienje. S pridrZkom obSirnejega Zivotopisa zabeleZimo
danes to veliko narodno izgubo z izrazom najglo-
bokejSe Zalosti. — Naj bode zemljica lahka moZu,
ki je z vso gorkoto svojega srca ljubil svoj rod in
pospeSeval njegov duSevoi razvoj! |
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Novicar iz domacih in tujih dezel.

Z Dunaja. — Avstrijska delegacija dognala je v
nedeljo svoje delovanje v seji, katera je trajala od 1Z2.
ure do polu 3. ure popoludne. V-tej seji naznanilo se je
formalno Se, kolikor se to ni uZe zgodilo v prejSnji seji,
da so sklepi avstrijske in ogerske delegacije v popolpem
soglasji. Dalje je glavni porodevalec, dvorni svetovalec
Czerkavski, letos porodal o vseh sklepih skupaj v
obliki tretjega branja tako, kakor se glasi posnetek vseh
skupnih potreb3¢in in zalog v predlogu skupne vlade.
Ti sklepi morajo se enako v finanénem odseku in pa v
javni seji prelitati do besede, za kar je treba povsod po
eno uro Casa. — V tej seji zanimiv je bil koneéni govor
predsednika delegacije grofa Revertera. Pomenljivo
je v prvi vrsti, da se grof Revertera zopet tako si-
jajuo prikazuje na povr§ji politicnega Zivljenja.

Koneéni govor njegov kaZe nam grofa enako spret-
nega politika, Kot govornika, izrekoma stavki njegovega
govora, kateri se ti¢ejo nase vnanje politike, kaZejo nam
govornika kot zel0 spretnega diplomata, pa tudi odloé-
nega pristasa Kalnoky-jeve politike. — Bolj pazljivi po-
sluSalci Cutili so pri govoru Reverterovem, da ueposredno
zavraca ono malozasluZeno hvalisanje profesorja Siissa,
8 katerim je hotel zlatiti grofa Andrassy-a in pa
vsa] v senco devati grofa Kalooky-ja, akoravno aZe
zdavnej nih&e ni imel kazati boljSih vspehov, kot grof
Kalnoky.

NemSka. — Minuli petek mudil se je ruski car
Aleksander okolo 10 ur v Berolinu s svojo rodbino. Ako
ravno sprejem ni bil tako sijajen, kakor bi bil pri boljSih
razmerah med NemS$ko in Rusko in ako bi ne bilo bo-
lezni nemSkega prestolnika, vendar pa je bil sprejem
carov prijazen in kakor vse kaZe politiéno pomenljiv.

Med Nemsko in Rusko je Ze nakopiCenega toliko
nasprotja, da res ni videti prazna govorica, ako uneka-
teri krogi trdijo, da je bila to zadnja miroljubna pot
carcva v Berolin in da bode od njenega vspeha odlo-
¢ilno, ali se zopet prijateljsko pribliZate obe drzavi druga

~drugi, ali pa se pri¢ne oéitno sovrastvo. — S politi¢nim

miSljenjem Ruskega cara v tem treautku znala bi se
taka sodba o pomenu prihoda njegovega vjemati.

O zdravji cesarjevievim so porodila nastale bolj
redke, kakor se trdi po Zelji cesarjevita samega. Bolezen
neozdravljiva po izreku zdravnikov napreduje, zad-
nji Cas so se bolniku razgnojile otikline v vratu, gnoj
je izbruhal in vled tega mu je lagleje postalo dihanje
in poZeranje. Tega polajSanja poprijemajo se vsi oni, ki
so v strahu za visokega bolnika kot znamenje bolj3anja.
Toda lastne besede cesarjevifeve, Ki se nzhajajo v pismu
do njegove matere, kaZejo najbolj veliko nevarnost bo-
lezni, cesarjevi¢ sklepa namre svoje pismo z besedami :
,V8e svoje zaupanje stavim v Boga!* — Te besede pa
tudi kaZejo, da’ NemS$ki v bolezni prdstolnika v resnici
preti zelo velika zguba.

Odgovorni vrednik: Gustav Pire. — Tisk in zalozba: J. Blaznikovi nasledniki v Ljubljani.




